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Calantackt

Sean O Muimhneachain




Paid:

Dia is Muire duit ar maidin; is mise Paid O Dénaill.

Ni aithnim in aon chor thu; is cuairteoir thd, is décha?
N6 an duine nua sa cheantar tha is go mbeidh ta

agam mar chomharsa?
T4 athas orm bualadh leat is failte fearaim romhatsa.

SEAN:

Is mise Sean O Dalaigh; ni fada mé san ait seo.

Té& conai orm thall ansin san aras mor galanta.
Fear saibhir is ea m’athair agus is saibhre

f6s mo mhathair.

Té& gn6 acu i gCorcaigh, i dTra Li agus i gCill Airne.

, -
Pais
Go deimhin, ma tdid chomh saibhir sin agus airgead acu go fltirseach,
Ta bochtain anseo a ghlacfadh le cabhair airgid go fonnmbhar.

Ba mhor an chabhair dom féin, anois, da bhfaighinnse ctipla euro,

Ach slan go f6ill is feicfidh mé am scoile ar an Luan tha.

SEAN:

Ni thuigeann ta an scéal, a mhic, ni théim ar scoil san it seo.
Mar is nos le lucht an rachmais, tdim ag dul ar scoil phriobhdideach.
Tugtar togha an oideachais ann agus deineann siad solathar,

Ar riachtanaisi ceoil is spoirt — is bred le Mam an ghalantacht.

Paid
A, cuir uait an t-¢iri in airde is na bac le do scoil phriobhaideach.
Is mor an chraic a bhionn againn ag freastal ar Scoil Phadraig.

Té feaddga is boscai ceoil againn is téimid chuig na fleinna —

T4 carsai spéirt thar barr againn agus foireann peile laidir.

Rugbai a imrimse féin; ni bhacaim le peil Ghaelach.
Is m6 go mor an stadas ata ag rugbai i measc na dtréanfhear.
Na huaisle is mo6 a leanann ¢, go héirithe mo ghaolta.

Le cleachtadh t4im ag stil go mbeidh mé f6s ag imirt d’Eirinn.



Paid

Na labhair liom i dtaobh an rugbai; ni cluiche é in aon chor,
Ach fir mar scata buabhall ag sracadh is ag réabadh.

Fir mhora laidre gharbha, gan scil acu na éirim,

Ag téch mar a bheadh muca is ag bra in aghaidh a chéile.

SEAN:

Don té nach bhfuil chombh laidir sin seo cluiche ata sibhialta.
Téim féin is Daid ag imirt gailf Dé Sathairn go rialta.

Is cluiche brea don aclaiocht é mar go sitlann tG na milte —
Aer Gr i do scamhoga is an nadar i do thimpeall.

, o
Pais
Go deimhin, is mor an gaisce é liathréidin bheag a bhualadh,
Isteach i bpoillin ciorclach amuigh i lar an chtrsa.

D& mbeadh cuaigear déag sa toir ort is camdin acu 4 luascadh,
Is ansin a bheadh an cluiche agat le fuinneamh agus fuadar.

SEAN:

Mas iad fuinneamh agus fuadar agus scil na nithe is ail leat,
Tar liom go dti na hAlpa agus muinfeadsa an sciail duit.
Beidh carranna ar chabla ann chun ta a bhreith suas in airde,
Ansin ni bheidh aon bhac ort ach scidil sios le fana.

Paid
Bhi sioc againn anuraidh agus fuaireas-sa mo dhéthain,
Den sciail ar mo rothar is mé ag dul sios Ard an Bhona.

Tharraingios na coscéin ach bhi leac oighir ar an mbo6thar.
Dhuisios san ospidéal le tinneas cinn is téna.

SEAN:

Ba dheas a bheith ag comhra leat ach tdimse saghas gnéthach.
Té& coinne agam sa chathair; bim ag freastal ar scoil cheoil ann.
Seinneann mo dhearthdir an pian6 agus seinnimse féin an t-6bo.
Is suim le Mam ceol clasaiceach — aon rud a bheadh ardnésach.

Paid

Caith uait an sean-6b6 sin is foghlaim ceol na flitiite.
Bheadh an-chraic go deo agat ag seinm le mo ghripa.
T4 fidil agus pib againn is clairseach thraidisitnta;

Téa bodhran is bosca ceoil againn is cndmha rithimitla.

SEAN:

B’fhéidir gur cheart dom ¢ a thriail; ceannéidh mé fligit amarach.
Ba bhrea liom dul ag cleachtadh libh is bhuailfinn le do chairde.
Ach b’théidir go mbeidh fadhb agam; ni bheidh mo mhathair sasta.

Paid:

Abair 1éi go seinnimid le ceolfhoireann ghalanta!



AN PeACACh Glic

Ray Mac Manuis




Seo anois mé ag Geatai na bhFlaitheas.

Ta mé fagtha anseo fuar agus fann.

Bhur mbaril an scaoilfear isteach mé?

T4 m’anam sort breac seachas ban.

Ni raibh mé i gconai i m’aingeal,

Cé nach ndearna mé riamh peaca mor.
Beidh an t-eolas ar fad ag Naomh Peadar -
Beidh sé uilig breactha sios ina leabhar.

PGADAK:

Ni bheidh mé ag léamh as leabhar
ar bith feasta,

Na scribhinn n4 caipéis d’aon sort.
Dia féin a fuair réidh leis anuraidh.
Céad slan leis an chraic is an sport.

Peacach:

Bhuel, a shoilse, a Pheadair, a Aspail,

Bhi do phictidr ar crochadh sa teach,

Is nach chugatsa a ghuigh mé gach oiche.
An € seo an bealach isteach?

peADAK:

Fan go f6illin, a phleidhce; bi foighdeach!
Tog carsai go réidh is go deas.

Cad é an fuadar ata fat, a phleota?

Ni miste do bheatha a mheas!

Peacach:

Seo an chéad uair domsa a bheith marbh,
Is ni ritheann sé seo le mo chiall:

Nil cuntas mo bheatha sa leabhar,

Ach f0s ta ta ag iarraidh mé a thriail?

pGADAK:

Foighid ort, a scraistin, is éist liom!

Cé nach bhfeiceann ta leabhar i mo bhos,

Bhi smaoineamh nua-aimseartha ag Dia,

Is ta gach rud ar riomhaire anois.

Ach ni raibh mé sista é a thagail faoin inneall,
Beatha duine a bhreithnit go cruinn,

So ... bhain mé an fits beag amach as!

Na lig ort gur chuala ta sin!



Sure nach bhféireann sé sin domsa fosta,
Gan do ransa a scaoileadh go deo.
Nil cuntas mo bheatha le scriadua -

Isteach liom anois go beo!

PGADAK:

A leibide, is liomsa na geatai seo!

Mise go f6ill atd ina mbun,

Is ar an drochuair t4 drochscéala agam:
T4 cuntas do shaoil i mo cheann!

Go mbristear do chosa is do chnambha!
Guim mallacht ort oiche is 14 ...

PGADAK:
Cad é?

Bhi mé ag moéradh do chuimhne, a Pheadair,

B’in an méid a bhi mé a ra!

peADAK:

Ni mo chuimhnese féin ati le moéradh,
Ach cuimhne Naomh Padraig fa chlq,
Is dar leis, a bhi ag faire go géar ort,
Gur tusa an rogaire dubh.

Pe &) 2 o )

Bhuel breast ta, a Phadraig, mar sceitheoir.

Is é an béal ina thost ata binn!

pGADAK:
Cad é?

Pe &Y z2 » 1

Thig brath ar Naomh Padraig mar réiteoir.
T4 mé cinnte go bhfuil a chuimhne thar cionn.

peADAK:

Bhuel, is cuimhin leis tusa mar scabhaitéir,
Ta ag troid is i dtriobl6id gan stad,

Is as do theaghlach is do mhuintir, a deir sé,
Gur tusa is measa ar fad!



Nach mise a bhi 6g neamhurchoéideach,
Is nior thuig mé go raibh mé i mbaol,
Ach dé bhfaighinn seans eile, a Pheadair,
Chuirfinn athrt moér ar mo shaol.

pGADAK:

T& th caisithe i ngoid is i mbréaga,
Tarcaisne, troid agus so,

Ach thar pheaca ar bith eile ar an liosta,
Rinne ta poitin d’oiche is de 16.

Ar(, nil cosaint ar bith ar an chis sin.

Ach le mértas a thig liom a r3,

Nach raibh stiléir eile in Eirinn,

A rinne poitin chomh blasta is chomh brea!

pGADAK:

Nuair a bhi mise agus Padraig inar mbeatha,
D’6l muid beirt ar an domhan sin thios.

Is nil agam ach ceistin bheag bhideach:

Ar thug ta leat buidéal anios?

Buidéal duitse agus ceann do Naomh Padraig!
Bhi sé doiligh iad a smuigledil amach!

pGADAK:
As feabhas do chuid di ta tG maite.
Goitse anois! Failte isteach!



Deaideo agus
an ])éagéil'

Traolach O Conghaile




Dzuihzo:

Tacht an raidi6 anois ar an toirt!

Is binne i bhfad iad na faoiledin sna goirt.
Ma thugann ta ceol ar an gcineal sin gleo,
B’thearr liom éisteacht le préachan

is mé ag blean na bo.

])éag()il':

Ni thuigeann ta tada; ta ta chomh sean leis an gceo.

Ta ta chomh bodhar le slis 6n droch-cheol fadé.
Seanphiobaire caochta ag sracadh le chanter
Ni iontas ar bith € nar fhan moéran sa gceantar!

:Dzuiﬁzo:

Sa 14 atad inniu ann ta sé deacair a r4,

An buachaill n6 cailin a bhionn romhat ar an tsraid.
Gruaig fhada ag titim, chombh fada le t6in,

Agus cloichin bheag bhideach ar 16istin sa tsron!

Déagoir:

Ach céard faoin bpictiar sin de de Valéra,

Na céadta ag breathnu air, is iad uilig mar a chéile?
Caipin beag speiceach is c6ta mor fada,

Gan tada ina bpocai is iad ag seasamh le balla!

:Dzuihzo:

Ni raibh ag daoine an t-am sin ach comhra is caint,
Nuair a bhi pingneacha gann, ni raibh an oiread sin saint’.
Roinn siad go flaithiail an méid a bhi acu,

Bionn blas ar an mbeagan tar éis tamaill ag sracadh!

Déagoir:

An iomarca cainte a bhi ag go leor,

Ag tabhairt fianaise bhréige, rud nach raibh coir.
Ag cur sios ar na comharsain idir tain agus talambh,
Ni moéran sa gcomhluadar a bhi bodhar is balbh!



:Deuiﬁzo:

Bhiodh cairdeas is caidreamh cois tine san oiche,

Is le comhluadar cainteach ni bheadh uaigneas ort choiche.
Ach leis an mbosca sa gciinne, ma osclaionn ta béal,

M’anam nach bréag é do bheatha a bheith i mbaol!

])éag()il':

Ta faitios an domhain ort roimh aon cheo ata leictreach,

Ach ni fhaca ta an solas, is t ag maiomh

as do sheisreach.

Nar dhitltaigh tt glan dul in aice le riomhaire.
Ni minic port nua ag mac an tseanphiobaire!

:Dzuiﬁeo:

Téa mo riomhaire féin agam istigh i mo cheann,
Le heolas a bhailigh mé idir shliabh agus ghleann.
Shitil mé an daiche gan brog ar mo chos,

Ach ni théann sibh ar scoil mura dtagann an bus!

Déagoir:

Bhi na maistri an t-am sin glan as a meabhair.

Ba thuisce sa lamh acu bata na leabhar!

Bhi nimh orthu freisin a d’fhag scoldiri scanraithe

Chloisfed gasuir Chonamara ag caoineadh i mBeanntrai!

Dzuiﬁzo:

D’61 muid ar saith as tobar an eolais,

Is an dream a thug ann muid, bhi siad

ionraic is dilis.

Bhi meas againn uilig ar an té a bhi fasta,

Is ni raibh duine na deorai nach ndéanfadh faoistin na Casca.

Déagoir:

Rinneadh nios moé nd na peacai a ghlanadh.
B'aisteach € an tart a bhiodh ar mhuintir an ghleanna.
‘Bainne na heaso6ige’ mar leigheas ar gach galar,

Is lucht a dhéanta ag neadd faoi shliabh leis an iolar!

Deuiﬂzo:

Ma bhi dochar sa bpoitin, ni raibh ann ach rud fanach,

Ach tar éis drugai a thogail bionn saol duine ndireach.

Nior chuimhnigh an ¢t ocrach riamh ar a cuid coilean,

Mar a chéile a bheas drugai ag tabhairt aghaidh ar do cholainn.

Déagoir:

Ar bhéithrin na smaointe bionn chuile short ceart.
Ar na bearnai sa gcuimhne nil agat aon neart.
Tagann athra ar eachtrai is ta tite i bhfeoil,

Ait a mbiodh achrann, ta anois ceol!



Denideo:

M’anam gur fior duit, bionn an fhirinne searbh,

Ach nil béthar sa saol seo nach bhfuil cuid de garbh.
Beidh an cathu is an t-olc ag breathnua thar clai,

Ach le canamh Mhic Dé sialfaidh ta direach ar aghaidh ...
(Téigh sios chuig an siopa, td mé spalptha leis an tart ...)

])éag()il':

Buiochas le Dia go bhfuil an comhra seo thart!



Tri agallamh beirte sa
leabhar seo daoibh,
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